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Genevrey, A vent 1866

Vh oui2 et c’est là le sort de llotre-Seigneur Dans quelques jours le Saint vieillard 
dira ce mystère : Hic positus etc ...

voulu nous sauver tous, il sera oon- 
des hottes de devenir et

Q

In propria venit et sui eum non receperunt. Quotquot autem...
Joan. I, 11, 12.

Voyons, mes Fères, soyez francs est-il un bon­
heur comparable a celui que voue avez goûté cette nuit ? 
Est—ildans tous les plaisirs de la table, ou des sens ou 
meme des amitiés humaines une joie intime et profonde, 
une paix, un bonheur comparable à celui que vous avez 
goûté cette nuit, o vous qui voua etes approchés de la 
Sainte table avec un coeur vraiment contrit, humilié, re­
pentant et désireux d’aimer et de servir Dieu désormais 
de toutes vos forces et de toute votre âmeq

Et cependant, o pensée navrante I s’il m’était 
donné de revenir au milieu de vous dans un mois seulement 
n’en trouverai-je nas plusieurs d'entre vous redevenus 
les ennemis de Dieu et les amis du démon ? - 1st-ee pos­
sible?

3- StRîtONS, «*223
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iter ...

— Sieut pluvia in vellus -

Sauveur.

iïj.oti

rez • 
entie

iïéroâe 

sunt tremor app:

bis et vocabitur nomen cjus, Admirabilis 
Deus, : '' ~ '

--.Le Monde dit St ; uguetin est 
b, la Cité du démon et la cité de 
demeurer neutre entre les deux camps, 

vous voilà le coeur libre de toute ohai- 
que le bandeau du péché n’est plue sur je viens vous montrer ces deux camps et

Parvulus natus est nobis. Filius datus est no- 
wvmvu 4îU!ülXa uxxxci, Consiliariue,

Fortis,Tâter futur! saeculi, rinceps pacis (Ts.9.)
Et depuis 2000 ans, tous les ans, à pareil jour,

celui que vous préfé- 
La vie et la mort sont

la ruine de plusieurs.
■a-IKJ i' Ü fl divisé en deux campa, la Cité 

Dieu. Impossible de demc»’'*''" 
maintenant que 
ne, maintenant 
vos paupières 
vous dire :

nus praesepe 
populus meus non

il n’est plus royaume ni cité, il n’est plus ville ni 
bourgade ...

liais revenons à la scène de la Naissance du

Bergers - Gloria - Eamus in Bethleeœ 
liages -
liais tout le monde ne se réjouissait et n’ado-

Vcs Frères, choisissez 
- Eligite quod vobis placet - 
3 vos mains.

Cum eniia quietum silentium ... et nox in medium 
~ 18, 14)

Il y a 1866 ans 
Sicut iraber super gramina

Attendez ! et cette joie va déborder de toute part jusqu’aux extrémités de la terre. Comme le soleil ... 
Depuis 2000 ans déjà la terre l’appelait de ses 'saluait d’avance 1*aurore de ce grand jour et 

bientôt que ce jour est passé l’éclat de son c .cule dure encore.

hleêiâ Cognovit bos possessorem suum et asi- dominl eui, Israël autem me non oognovit et
‘1 le. I, 3.
illie locus in diversorio.

{jxere fremueront gentes ...
Sio admirati sunt, conturbati sunt, com- 

irehendit eos. Ps. 47, 5.6.

rait pas.
^ethjeem;

intellexit.
Et non erat 1------
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filios 81108 - Pourceau d’Hérode

ne dans cette

Cézao

1 autre «• C est fini * ])q ooté où l’arbre tombe il
restera.

II

comme

n’ea

solve

☆ F*j

Ruohel
Fuite <

Cézao , 
vident

mundus 1 vit, in

Excutere 
vincula c—

vie - Séparation irrévocable
Boues séparés des brebis - (Boël -

Choisissez donc - Cherchez le Seigneur tant 
qu’il en est temps I Choisissez entre Bien et le péché -

ïïeso potest duobus dominis servire

Ne restez pas même entre les deux, cam s
des lâches -

Qui non est mecum

■ Piorang c 
ea Egypte :

Ainsi 
*er ipsum 

1 P^opria •

de nulvere, Coneurge;
«Si fllla sl°n

—~i contra me est.
Qui non est adversum vos,

p.367- 
L.1J

On ne pourra plus alors passer d’un camp à 
--------- ---- y

ni chaud ni froid
( Apoc. 3, 15.16)

sede Jérusalem:,, Quia haec

dans sa vio . T

, ••• lux in tenebris lucet -
Vie Iaort«^ (Noël’iûeant etc j®”* httno raundum ut qui nonetc ,

Judas »

sa mort - Hosanna - Crucifigatur
P sa mort - disciples - Catacombes - artyrs. 
•ujourd’hui - Persécutions et .mour.

Et/pLofe ahI je fré;ï‘iS ! -• e*
> ais dans l’autre

parce Que tu



491

Ad

jjb

P

jrf
jr7'

-
■ WW

1
!

- (! ' 
rjjj'-oz

P

i ■

aaecularia desideria, sobrie et
^_.. . .- —’-- WU.VWU4.V O

'^p®®,anJe®i^ea‘*'a® ®P0ia, et adventum gloriae
(Tit. 2. 12, 13)

-o î f j j A^A

Domine miserere
Da meroedem sustinentibus 
fidèles inveniantur.

/? J
»^rÂsfÊ~~5ïj>^

Zjp£Uâ

[*(

’Jtinam dirumperes caelos et descenderes

Exalta potentiam tuam et veni ut salvos facias nos.

Ostende faciem tuam et salvi erîmus
nostri.te enim expectavimus

te, ut prophetae tui

dioit DominttB
to. re4imeBlnl- /;««. .t .ta. srsen-

b pse qui loquebar, eoce adeun.
(la. 52.)

'iUem lbiraU8 ? ... (J. 6.69) 

exarJectationcSiaeti??n.re'lû!aptionls n°strae annua 
queia Redemptorera S * ',ra®Bta ut uni^enltum tuum judicem seouii ïideamn»8'18ClpinU!3’ vcnientem quoque 
»». ( I» viUî Je"“ ’hrl-

Adieux - 
« * x 4bne i^ntes i----- -
jus e e pi© vivamus in hoc saecuio.

Tk a ' J* ...ww uvavcxm Ta
p-agnl Del et Salvatoris nostrCjeau Christi.

(5 •......-■ - S * ,/r ' ■■< Ji.\ ■ ■■ ■ ' f7 '

------------- , __ ;... i J......
< T z„(aï) Obsecro, Domine, aitte quem mesuras es 

• fV'-. G /S1 (’ç -'y- -•s/.’" *
Kmitte Agnum,Domine, dominatorem
Rorate caeli desuper 'z <
Atténuât! sont ocull mei euspioientes in exaelsunu


